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informécie.

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het product gebruikt.
Far du bruker produktet, ma du lese den medfelgende sikkerhetsinformasjonen.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie
dofaczone informacje dotyczace bezpieczehstwa.

Antes de utilizar o seu produto, leia as informagdes de seguranca que o

Tnainte de a utiliza produsul, cititi toate informatiile privind siguranta furnizate
fmpreund cu acesta.

[epea MCNOAb30BaHMEM YCTPOMCTBA HEOBXOAMMO O3HAKOMUTHCA CO BCEMM
MpVAaraembIMK MHCTPYKLIMAMM MO 6e30MacHoCTM.

Pred pouzivanim vyrobku si precitajte vietky pribalené bezpecnostné

Innan du anvander produkten bér du ldsa all medféljande sakerhetsinformation.
Urtintintizii kullanmadan 6nce, birlikte verilen ttim givenlik bilgilerini okuyun.
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U kunt DVD-discs met de volgende
regiocodes afspelen:

Du kan spille av DVD-plater som er
merket med falgende regionkode:

DVD-regiocode

Landen DVD-regionkode Land

@

Europa Europa

@

Urzadzenie odtwarza ptyty DVD z
nastepujacym kodem regionu:

Prehrdvat mézete disky DVD
oznacené tymito regiondlnymi
kodmi:

Kod regionu DVD Kraje

Regionalny kod
disku DVD

Kraii
Europa rajiny

@

Pode reproduzir discos DVD
identificados com os seguintes

Eurdpa

@

cédigos de regido:

Du kan spela upp DVD-skivor med
féljande regionkod:

Codigo de regido Paises

de DVD

DVD-regionkod  Lander

Europa

Europa

@

@

Puteti reda discurile DVD marcate
cu urmatorul cod de regiune:

Asagidaki balge kodlaryla
isaretlenmis DVD disklerini

oynatabilirsiniz:

Cod regiune DVD Tari

Europa DVD bolge kodu  Ulkeler

@

M pourpbiBaTEAb BOCMPOU3BOANT

Avrupa

@

DVD-anckm co caeayiowmmm
PErroHaAbHbIMK KOAAMM:
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Overschakelen naar de
stand-bymodus.

Bytte til ventemodus
Przefaczanie w tryb

[NepeknioveHre B peXMM
OXKMAAHMS.

Prepnutie do
pohotovostného rezimu.

gotowosci. Véxla till standbyldge.
Mudar para o modo de Bekleme moduna gegme.
espera zH-Tv EEE R

[X®] Comutarea in modul standby.

[NepeknioveHne B pexmm
oxumaarmna ECO.

Prepnutie do

pohotovostného rezimu
ECO.

Vixa till ECO-standbylige.

G Tasarruflu Bekleme
moduna gecme

De energiebesparende
stand-bymodus inschakelen.

Bytte til standbymodus med
stremsparing.

Przetaczanie w tryb

)4

gotowosci ECO.

Mudar para o modo de
poupanca de energia.

e Comutati in modul standby
Eco.
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isc Lock

- Unlock

OSD Language

Video (i ode

- English

- Registration

lq Audio
O Preference

I Audio I English

Subtitle Chinese

ﬁ General
Disc Menu Thai

O video
Parental Control Korean
.d . PBC Malaya

Password French
O Preference|

DivX Subtitle Spanish
Version Info Portuguese

a General
O Video

la Audio PBC

Password
c Preference|

Off
Sul English
Chinese

Parental Control Thai

Korean
Malaya
French
Spanish

DivX Subtitle
Version Info

[P General

TV System

TV Display - 4:3 Pan Scan
Picture Setting - Standard
HD JPEG - On

|HDMI Setupl'

o Preference

Resolution

- Auto

ﬁ General

HDMI Deep Color - Off

D Video

Wide Screen - Off

IG Audio
o Preference

|EasyLink Setup | ;

EasyLink

1 Touch Play

1 Touch Standby

Sys Audio Control -

[Audio Mapping|

O Preference

- Others

# General Aux
HDMI ARC - Others

D Video
IG Audio
o Preference

[One Touch Play]
Als afspelen met één druk op de knop is ingeschakeld, drukt u op
O op de afstandsbediening van uw home cinema om de TV uit de

stand-bystand te halen.

[One Touch Play]

Als de functie voor in stand-by zetten met één druk op de
knop is ingeschakeld op uw home cinema, kunt u met de
afstandsbediening van uw TV of andere HDMI-CEC-apparaten
naar stand-by schakelen.

[Volumeregeling]

Als de volumeregeling is ingeschakeld, wordt de audio van het
verbonden apparaat automatisch via de luidsprekers van uw home
cinema weergegeven wanneer u afspeelt op het apparaat.

[Audio-invoer opslaan]
Als de volumeregeling niet werkt, koppelt u het aangesloten
apparaat met de juiste audio-ingang van uw home cinema.

[Ettrykks standby]

Huvis ettrykksavspilling er aktivert, ma du trykke pa O pa
fiernkontrollen til hjemmekinoanlegget for & aktivere TVen nar den
stdr i standbymodus.

[Ettrykks avspill.]

Hvis ettrykks standby er aktivert pa hjiemmekinoanlegget, kan du
bytte til standby med fiernkontrollen til TVen eller andre HDMI-
CEC-enheter.

[Sys. lydkontroll]

Huvis lydkontrollen er aktivert pa systemet, spilles lyden fra
den tilkoblede enheten automatisk av giennom hayttalerne til
hjemmekinoanlegget nar du spiller av fra enheten.

[Kartlegge lyd]

Huvis systemets lydkontroll ikke fungerer, tilordner du
den tilkoblede enheten til riktig lydinngangskontakt pa
hjemmekinoanlegget.

[Odtw. 1 przycis.]

Jesli funkcja odtwarzania jednym przyciskiem jest wiaczona, nacisnij
przycisk O na pilocie zestawu kina domowego, aby wybudzi¢
telewizor z trybu gotowosci.

[Gotow. 1 przycis.]

Jesli w zestawie kina domowego jest wiaczona obstuga funkgji
przechodzenia w tryb gotowosci jednym przyciskiem, tryb
gotowosci mozna wiaczy¢ pilotem telewizora lub innego
urzadzenia HDMI-CEC.

[Sterowanie dzwigkiem]

Jesli whaczona jest funkcja sterowania dzwiekiem, dzwiek z
podfaczonego urzadzenia jest odtwarzany automatycznie przez
glodniki zestawu kina domowego.

[Mapowanie audio]

Jesli funkcja sterowania dzwigkiem nie dziata, nalezy
przyporzadkowac podtaczone urzadzenie do odpowiedniego
wejicia audio zestawu kina domowego.

[Repr. 1 toque]

Se a reproducdo com um sé toque estiver activada, prima O no
telecomando do seu sistema de cinema em casa para activar o
televisor quando este se encontra em modo de espera.

[Modo esp 1 toq]

Se 0 modo de espera com um sé toque estiver activado, o seu
sistema de cinema em casa pode ser mudado para o modo de
espera com o telecomando do televisor ou de outros dispositivos
de HDMI CEC.

[Controlo sist. dudio]

Se o controlo dudio do sistema estiver activado, o dudio do
dispositivo ligado é emitido automaticamente pelos altifalantes do
sistema de cinema em casa, quando reproduzir o dispositivo.

[Mapeamento entr. dudio]

Se o controlo dudio do sistema ndo funcionar, mapeie o
dispositivo ligado ao conector da entrada de dudio correcta no
seu sistema de cinema em casa.

[Redare tactila]

Dacd este activatd caracteristica de redare la o singurd atingere,
apasati O pe telecomanda sistemului home theater pentru a
scoate televizorul din modul standby.

[Standby tactil]

Dacd este activatd trecerea in modul standby la o singurd
atingere, sistemul dvs. home theater poate comuta in standby cu
telecomanda televizorului TV sau a altor dispozitive HDMI-CEC.
[Control audio sis]

Dacd este activat controlul audio sistem, semnalul audio al
dispozitivului conectat este transmis automat prin boxele
sistemului home theater atunci cand redati dispozitivul.

[Mapare audio]

Dacd nu functioneazd comanda audio a sistemului, mapati
dispozitivul conectat la conectorul corect de intrare audio al
sistemului home theater.

[1 Hax.-Bocnp.]

Ecan ¢YHKHMH BOCIMPOM3BEAEHNA OAHMM HaXaTUEM BKAIOHEHA,
HaxkmuTe KrHonky O Ha nyAbTe AY AOMaLIHEro KuHOTeaTpa,
UTOObbI BbIBECTU TEAEBM3OD M3 PEXMMA OXMAAHUA.

[1 Hax.-pexk.ox.]

EcAn Ha pAomaluHeM KuHoTeaTpe akTuBMpoBaHa GyHKLMA
NEPEXOAR B PEXNM OKMAAHUA OAHUM HaXKATUEM, MEPEKAIOUNTD
€ro B PEXMM OXMUAAHWA MOXHO C MOMOLLBIO MyAbTa AY OT
TeAeBu3opa An apyroro yctpoictsa HDMI-CEC.

[YnpaBaeHue 3sykom]

Ecan BrkAIoUeHa GyHKLMA YNpaBACHHSA ayAMOCUCTEMOM, NPy
BOCMPOM3BEAEHWM 3BYK C MOAKAIOUEHHOTO yCTpOWCTBa ByaeT
ABTOMATUYECKM BOCTIPOM3BOANTLCA HYEPES aKyCTUYECKNE CUCTEMDI
AOMALLHEro KMHOTeaTpa.

[ConocT.ayanoBxoaos]

EcAn dyHKUMS ynpaBAeHUs ayAMOCUCTEMOM He paboTaerT,
YCTaHOBUTE COOTBETCTBME MOAKAIOUEHHBIX YCTPOMCTB 1
ayAMOBXOAOB Ha AOMALLHEM KWHOTeaTpe.

[Jednodot.prehr.]

Ak je zapnuté jednodotykové prehrdvanie, stlatenim tlacidla O na
dialkovom ovlddani domaceho kina obnovite ¢innost’ televizora z
pohotovostného rezimu.

[Jednod.poh.rez.]

Ak je zapnuty jednodotykovy pohotovostny rezim, doméce kino
mobzete prepnit do pohotovostného rezimu dialkovym ovlddanim
televizora alebo inych zariadenf podporujucich funkcie HDMI-CEC.

[Ovladanie syst. zvuku]

Ak je zapnuté ovlddanie zvuku systému, zvuk pripojeného
zariadenia sa bude po spusten( prehrdvania na danom zariadenf
automaticky prehrdvat' cez reproduktory domdceho kina.

[Mapovanie zvuk. vstupu]

Ak ovlddanie zvuku systému nefunguje, priradte pripojené
zariadenie k sprédvnemu vstupnému zvukovému konektoru
domaceho kina.

[Enknappsuppsp.]

Om enknappsuppspelning ar aktiverat kan du trycka pa O pa
fidgrrkontrollen till hemmabiosystemet for att aktivera TV:n fran
standbyldge.

[Enkn.standby]

Om enknappsstandby ar aktiverat pd hemmabion kan du vaxla
till standbyldge med TVins eller andra HDMI-CEC-enheters
fiérrkontroll.

[Systemljudkontroll]

Om styrning av systemljudkontroll dr aktiverat matas ljudet fran
den anslutna enheten automatiskt ut genom hemmabiohdgtalarna
nar du spelar upp fran enheten.

[Ljudingangsmappning]
Om systemljudkontrollen inte fungerar kan du mappa den anslutna
enheten till ritt ljudingdng pa hemmabion.

[Tek Tusla Oynat]

Tek dokunusla oynatma etkinse, ev sinema sisteminizin uzaktan
kumandasinda © dtigmesine basarak TV'yi bekleme modundan
¢ikarabilirsiniz.

[Tek Tusla Bkime]

Tek dokunusla bekleme modunu etkinlestirirseniz, ev sinema
sisteminizi TV veya diger HDMI-CEC cihazlarinin uzaktan
kumandalari ile bekleme moduna alabilirsiniz.

[Sistem Ses Kontrolii]

Sistem ses kontrolu etkinlestirilirse, bagl cihazi ¢aldiginizda cihazin
sesi otomatik olarak ev sinema sistemi hoparlérlerinizden cikar.
[Ses Eslestirme]

Sistem ses kontrolt calismazsa, bagli cihazi ev sinema sisteminizin
dogru ses girisi konektoriiyle eslestirin.

[EBBEIEH]
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Bediening

AV Selecteer een map.

</ P (4€4/ PP ) Snelterugspoelen of vooruitspoelen.

14/ >l Hiermee gaat u naar de vorige of volgende titel of track of het
vorige of volgende hoofdstuk of bestand.

>l Afspelen onderbreken of hervatten.

] Hiermee stopt u het afspelen.

+/- Hiermee verhoogt of verlaagt u het volume.

D% Hiermee schakelt u het geluid uit of weer in.

SOUND Druk op SOUND om de modus voor hoge of lage tonen te
kiezen en druk vervolgens op YOL +/- om het volume voor de
hoge of lage tonen aan te passen.

DISPLAY Hiermee geeft u afspeelinformatie weer.

Afspeelopties

Druk op OPTION in de DISC/USB-afspeelmodus om de verschillende afspeelopties te

selecteren.

[PPC] hiermee schakelt u Playback Control in of uit.

[Beeldverhoudng]  hiermee selecteert u een weergaveformaat dat op het TV-scherm
past.

[Hoek] hiermee schakelt u tussen camerahoeken.

[Microfoon]

hiermee schakelt u de geluidsweergave van de microfoon in of uit.

[Karaoke-inst.]

hiermee verhoogt of verlaagt u het volume- en echoniveau van
de microfooningang en het muziekvolume.

[Vocaal] hiermee kiest u verschillende audiomodi voor karaoke, of schakelt
u de oorspronkelijke stemgeluiden uit.

[Zoom] hiermee kunt u tijdens het afspelen van een video in- of
uitzoomen om door het beeld te schuiven.

<4/P (44UPP) BbicTpas nepemoTka Hasaa/Brepea.

1€/ Pl [Nepexoa K MpeablAyLLEel MAK cAeAyioLLEl 3arnci/pasaeny/
AOPOXKe/daiiny.

1] [procTaHoBKa MAM BO3OBHOBAEHME BOCTIPOM3BEACHMS.

] OcTaHoBKa BOCMPOV3BEAEHMS.

+/- YBeAUUEHIME MAU YMEHBLUEHME TPOMKOCTY.

[1'e OTKAIOUEHME AV BKAIOUYEHME 3BYKa.

SOUND HaxmuTe kHonky SOUND, 4Tobbi BbIOPaTb PeXiM BbICOKMX
AWM HU3KMX YacToT, a 3aTeM HaxkmuTe VOL +/-, uTobbl
OTPEryAMPOBaTb TPOMKOCTb BBICOKMX WMAW HU3KIMX 4acTOT.

DISPLAY [MpocMoTp MHGOPMALIMK O BOCTIPOV3BEAEHNM.

[MapameTpbl BOCpousBeaeHuUs
B pexwme BocnpousseaeHiis DISC/USB HaxmuTe kHomnky OPTION, 4Tobbi BeiGpaTh
H)’)KHbIIZ napaMeTp BOCIMPOU3BEAEHMA.

[M6c]

BKAIOYEHNE NAM BbIKAIOYEHNE (1))/HKLlI/Il/I YNpaBAEHUA
BOCMPOW3BEAEHNEM.

[®opmat u3obp.]

BbIGOp dopmaTa 30OPAKEHUS B COOTBETCTBUM C SKPAHOM

TeAeBM30pa.
[Vroa] nepekAlodeH1e pakypca Kamepbi.
[MukpodoH] BKAIOUYEHME W BBIKAIOUEHME ayAMOCUIHAAG MUKPODOHA.

[HacTp. kapaoke]

YBEAVUEHUE VAW YMEHBLLIEHUE YPOBHS FPOMKOCTM U 3Xa MUKPOYOHa,
MOHWXEHME MAM MOBbILLEHNE TOHAABHOCTW 3By4aHUA.

[Bokaa] BbIGOP PasAMUHbIX Ay AVMOPEXMMOB KapaoKe MAW OTKAIOUeHWE
MICXOAHOTO BOKAABHOIO COMPOBOXAEHNA.

[Macw] YBEAUMEHWE U YMEHbLIEHWE M30OPAKEHUS BO BPeEMS
BOCMPOU3BEACHNA BUACO AAA NEPEMELLIEHNA MO U30OPaKEHNIO.

[MosTop] BKAIOUEHME WAW BbIKAIOYEHWE QYHKUMM NOBTOPa.

[MEPEX] BO BPEMS BOCTIPOW3BEAEHMA BUACO BbIGOP TOUKM Havara

BOCMPOM3BEAECHMA MyTEM BBOAA BPEMEHN NAM HOMEPaA.

[Herhalen] hiermee kiest u een optie voor herhaald afspelen of schakelt u de
herhaalfunctie uit.
[NAAR] hiermee geeft u tijdens het afspelen van een video een

beginpositie op door de gewenste tijd of het gewenste nummer
in te voeren,

[Langzaam terug] &
[Langz. vooruit]

hiermee selecteert u tijdens het afspelen van een video een
snelheid voor langzaam terug-/vooruitspoelen.

Styre avspillingen

AV Velg en mappe.

<4/ P ( 44/ PP Spol bakover/fremover.

1€/ Pl Hopp til forrige eller neste tittel/kapittel/spor/fil.

Il Stopp eller gienoppta avspilling.

] Stopp avspilling.

+/- Hever eller senker volumet.

K Demp eller gienopprett lyden.

SOUND Trykk pd SOUND for 4 velge diskant- eller bassmodus, og trykk
deretter pa VOL +/- for a justere diskant- eller bassvolumet.

DISPLAY Vis avspillingsinformasjon.

Alternativer for avspilling
| DISC/USB-avspillingsmodus trykker du pAOPTION for & velge forskjellige

avspillingsalternativer.

[PBC] sld avspillingskontroll av/pa.

[Sideforhold] velg et bildevisningsformat som passer til TV-skjermen.

[Vinkl] bytt mellom kameravinkler.

[Mikrofon] sld mikrofonlyden av eller pa.

[Karaokeopps.] heve eller senke volumnivaet og ekkonivaet til mikrofoninngangen,

og toneartnivaet til musikken.

[MeaaeHHO Hasaa] 1
[MeaneHHo Bnepea]

BO BPEMS BOCMPOM3BEACHNA BUACO BLIGOP NepemMoTKM Ha3aa/
BrepeA.

Ovladanie prehravania

AV Vyberte priecinok.

<4/P> (44 PP) Rychle vyhladdvanie dozadu/dopredu.

14/ p»l Preskocenie na predchddzajici alebo nasledujuci titul/kapitolu/
skladbu/subor:

>l Pozastavenie alebo obnovenie prehrévania.

] Zastavenie prehrdvania.

+/- Zvysenie alebo znizenie hlasitosti.

K Stlmenie alebo obnovenie zvuku.

SOUND Stlacenim tlacidla SOUND vyberte rezim vy3ok alebo basov, a
potom stla¢enim tlacidla VOL + /- nastavte hlasitost' vySok alebo
basov.

DISPLAY Zobrazenie informdcif o prehravant.

Moznosti prehravania
Stlacenim tlacidla OPTION v rezime prehrdvania DISC/USB vyberte iné moznosti

prehrdvania.

[PBC]

Zapnutie/vypnutie ovlddania prehrdvania.

[Pomer stran]

Vyber formétu zobrazenia obrdzkov, aby sa prisposobili velkosti
televiznej obrazovky.

[Zorny uhol]

Prepinanie medzi uhlami kamery.

[Mikrofén]

zapnutie alebo vypnutie zvukového vystupu mikrofénu.

[Nastav. karaoke]

Zvy3enie alebo znizenie Urovne hlasitosti a ozveny vstupu
z mikrofénu a Urovne hudobnej téniny.

[Vokal]

Vyber réznych rezimov zvuku karaoke alebo vypnutie pévodného
vokalu.

Vokal velge forskjellige lydmodi for karaoke, eller sla av den opprinnelige Prop. obrazu Wybér formatu wyswietlania obrazu odpowiedniego dla ekranu DISPLAY Ver informagdes da reproducao.
Y Y p p
vokalen. telewizora.
[Zoom] under videoavspilling zoomer du inn eller ut for & panorere [Kat] Zmiana kata ustawienia kamery. Opgbes de reproducio
gjennom bildet. No modo de reprodugao DISC/USB, premir OPTION para seleccionar diferentes
[Mikrofon] Wihaczanie/wylaczanie dzwigku mikrofonu. opcBes de reproducio.
[Repeter] velg et alternativ for repetisjonsavspilling, eller sl av . . o . s
repetisjonsfunksjonen. [Ust. karaoke] zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu gtosnosci i poziomu PBC lioar/desli Controlo de R duc
- poglosu sygnatu z mikrofonu, a takze dostosowywanie tonacji. [PBC] gar/desligar o L-ontrolo de Reproducac.
[GATIL] under videoavspillingen spesifiserer du en posisjon for 4 starte Loss ‘ - - [Racio aspecto] seleccionar um formato de apresentacdo de imagens que se
avspillingen ved 4 angi gnsket tid eller nummer. [Gtlos] Wybpr réznych trybdw funkcji karaoke lub wyfaczanie gtosu Aiuste 20 ecri do televisor
oryginalnego wykonawcy. ) :
E:ll:z: :::Sgr]og gziegvgfeoavspllllng velger du en sakte hastighet bakover/ [Powigkszenie] Podczas odtwarzania pliku wideo — powiekszanie/pomniejszanie [Angulo] alternar entre angulos da camara.
i przesuwanie obrazu. [Microfone] ligar ou desligar a saida de som do microfone.
Sterowanie odtwarzaniem [Powtarzanie] Wybdr opdji odtwarzania z powtarzaniem lub wytaczanie tej [Config karaoke] ~ aumentar ou diminuir o nivel do volume e o nivel de eco da
Wobor ford funkgji. entrada do microfone, e o nivel do tom da musica.
AV ybdr folderu. . o . Lo
/ [IDZ] Podczas odtwarzania pliku wideo — okredlanie miejsca [Vocal] seleccionar védrios modos de dudio de karaoke ou desligar as
<P (PP Szybkie przewijanie do tytu/do przodu. rozpoczecia odtwarzania poprzez wpisanie wybranego czasu lub vozes originais.
numeru.
; ; : [Zoom] durante a reproducdo de video, este aumenta/diminui o zoom
</pl Eizwegrfizbemﬁkjo poprzedniego Iub nastepnego tytutu, rozdziatu, [Wolno do tytu] i Podczas odtwarzania pliku wideo — wybieranie szybkosci para se des\opcar pela imagem.
Pk, [Wolno do przodu] odtwarzania do przodu lub do tytu w zwolnionym tempie.
ST} Wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania. [Repetir] seleccif)nar uma opsio de repeticdo da reproducdo ou desactivar
7 e od ; Controlar a reprodugao a fungdo de repeticao.
n atrzymywanie odtwarzania. - [IR P/] durante a reprodugao de video, este especifica uma posi¢do para
- Zwigkszanie | zmniejszanie poziomu glognoscl AV Seleccione uma pasta. ?écsiéi;j()reprodugéo através da introduciio do tempo ou niimero
i« Wiyciszanie lub wiaczanie dzwieku. 4/p (« / ») Retroceder/avancar rapidamente. Jjado.
- - - [Retrocesso lento] durante a reproducdo de video, seleccione uma velocidade lenta
SOUND Naciénij przycisk SOUND, aby wybraé tryb tondw wysokich lub 14/ »l Avancar para o titulo/capitulo/faixa/ficheiro anterior ou seguinte. e [Avango lento]  para retroceder/avancar.
niskich, a nastepnie nacisnij przycisk VOL +/-, aby dostosowac ich -
SHo$n04C. P ) prey v >l Interromper ou retomar a reproducao. m Controlarea redirii
DISPLAY Wyswietlanie informacji o odtwarzaniu. | | Parar a reprodugao. AV Selectati un folder.
Opcje odtwarzania +/- Aumentar ou diminuir o volume. PHNPMINS Derulare rapidi fnapoifinainte.
W trybie odtwarzania DISC/USB nacisnij przycisk OPTION, aby wybra¢ opcje K Cortar ou restaurar o som. - ) ‘ ) ) -
odtwarzania 1«4/ pl Sariti la titlul, capitolul, melodia sau fisierul anterior sau urmator.
' SOUND Prima SOUND para seleccionar o modo dos agudos ou graves —
[PBC] Wiaczanie/wytaczanie funkcji sterowania odtwarzaniem. e, em seguida, prima VOL +/- para gjustar o volume dos agudos > Intrerupeti sau reluati redarea.
ou dos graves.
] Opriti redarea.
[PribliZit] Priblizenie/oddialenie obrazu pocas prehrdvania videa, po ktorom [Sang] vdlj olika karaokeljudldgen eller stang av den ursprungliga sdngen. [Karaoke ayarlari]  Mikrofon girisinin ses seviyesini ve mzigin tus seviyesini artirir
: ¥ g vat veya azaltir
Je MoZne sa posuvat. [Zoom] zooma in eller ut for att panorera bilden under videouppspelning. — » -
[Opakovat] Vyber moznosti opakovaného prehrdvania alebo vypnutie funkcie . e . . [Vokal] Gesitli Karaoke ses modjanini secer veya orijinal vokali kapat
[Repetera] vdlj ett alternativ for upprepad uppspelning eller stang av ) . ) —
opakovaného prehrdvania. upprepningsfunktionen. [Zum] Video oynatimi sirasinda goérintu Uzerinde gezinmek icin
- yakinlastinir/uzaklastirir
PREJST NA Nastavenie miesta pocas prehrdvania videa, odkial sa ma spustit’ 5 & i i
[PREI ! - p vp A v P [GOTO] \./.a“ en pl'ats for att starta videouppspelning genom att ange [Tekrarla] Bir tekrarlama secenegi belirler veya tekrarlama fonksiyonunu
prehrdvanie, zadanim pozadovaného casu alebo ¢&isla. Snskad tid eller nummer. Kapatr:
[Pomaly vzad] a Vyber pomalého prehrdvania dozadu/dopredu pocas prehrdvania [Lﬁngs?mt bakat]  vilj langsam uppspelning bakét/framat under videouppspelning. [GIT] Video oynatimi sirasinda, istediginiz zaman veya numaray! girerek
[Pomaly vpred] videa. ?Ch [Dl;.z]mgsamt calmaya baslayacaginiz bir konum belirler:
rama
K Il Ini [Yavas Geri] ve Video oynatimi sirasinda, yavas ileri/geri alma hizini belirler:
ontrollera uppspelning TR | Calma kontrolii [Yavas lleri]
Vilj en mapp. 3
AY : PP AV Bir klasér secer: [ZH-TVV EZEHEE
</ (44 PP ) Snabbt bakit eller framat. @b (UPp ) Hil gerifler gider AV ERERI -
1</l Gatill féregaende eller nista titel, kapitel, spar eller fil. PR Onceki veya sonraki basliza/bsltime/parcaya/dosyaya atlar. <4/ (4q R R (R R E AR o
41 Pausa eller dteruppta uppspelning >l Calmayr duraklatir veya devam ettirir »)
BkE E— Ak T~ — A/ R/ B R -
u Stoppa uppspelning. ] Opynatmay! durdurur. il - - =
ivesini (41 S SAEEER -
+/- Hgj eller sank volymen. +/- Ses seviyesini artirin veya azaltin.
K Sting av eller aterstill ljud. K Sesi kapatir veya eski durumuna getirir. u iR -
) . +- RENKEESE -
SOUND Vil diskant- eller baslige genom att trycka pd SOUND, och SOUND Tiz veya bas modunu segmek icin SOUND tusuna basin ve T
justera sedan volymen for liget genom att trycka pa VOL +/-. ardindan tiz ve bas ses seviyesini ayarlamak icin VOL + /- tusuna 0K HEYAMEZE -
basin.
i ingsi i SOUND % SOUND LB 2 F R EEN - RIZIL VOL +/- 5%
DISPLAY Visa uppspelningsinformation. DISPLAY Oynatma bilgilerini gérintaler Eﬁaﬂfﬁﬁﬁé Te%m SREFHEA f&ik B
DS GEN=N=-=-)
A!t_er_nativ for uppspelning ) n Oynatma secenekleri DISPLAY WRIRIEHA
Valj olika uppspelningsalternativ | DISC/USB-lage genom att trycka pa OPTION. DISC/USB oynatma modunda, farkli oynatma seceneklerini belirlemek icin OPTION R
g s . tusuna basin. - B . , s
[PBC] sla pa/av uppspelningskontroll 7E DISC/USB RS - #2 OPTION LAEIZ R MIFHUEIE -
Bildforh. vilj ett bildvisningsformat som passar TV-skarmen. [PBC] Opynatma Kontroliint acar/kapatir. —
L ] ) s P : [PBC] BR/ R IE BT
[Vink] . ) [En-boy orani] TV ekranina sigacak bir goriintii formati seger. — — — —
vixla mellan kameravinklar. - [REL] EEEAEREENHNERBETRER -
[Aci] Kamera agilar arasinda gegis yapar.
[Mikrofon] sla pa/av mikrofonljudet. - - [AE] PHRE R AR -
[Mikrofon] Mikrofon ses ¢ikisini acar veya kapatir. - —
[Karaokeinst.] hoj och sdnk volymen och ekonivan for mikrofoningangen, samt [ZERE] FR KB R A ERE@ L -

tonartsnivan for musiken.

+/- Marirea sau micsorarea volumului.

[l 4 Opreste sau reporneste sunetul.

SOUND Apdsati pe SOUND pentru a selecta modul de sunete Tnalte sau
bas si apoi apasati VOL + /- pentru a regla volumul sunetelor
Tnalte sau al basului.

DISPLAY Vizualizati informatiile despre redare.

Optiuni de redare
In modul de redare DISC/USB, apasati OPTION pentru a selecta optiunile de redare

preferate.

[PBC]

Porniti/opriti Controlul redarii.

[R. lung./ldt.]

Selectati un format de afisare a imaginii pe ecran pentru a se
ncadra pe ecranul televizorului.

[Unghi]

Comutati intre unghiuri ale camerei.

[Microfon]

Porniti sau opriti iesirea de sunet a microfonului.

[Conf. karaoke]

Mariti sau micsorati nivelul volumului si nivelul ecoului de intrare
pentru intrarea microfon si nivelul tastei pentru muzica.

[Vocal] Selectati diferite moduri audio Karaoke sau opriti interpretarea
vocala originala.

[Zoom] Tn timpul redarii video, mariti/micsorati pentru a panorama
imaginea.

[Repetare] Alegeti o optiune de repetare redare sau opriti functia de
repetare.

[DEP LA] In timpul redarii video, specificati o pozitie pentru a incepe

redarea prin introducerea orei dorite sau a numarului dorit.

[Der lent inap] si
[Der len inain]

Tn timpul redarii video, selectati o vitez de derulare lenta inapoi/
nainte.

YnpaBAeHMe BOCNPOU3BEAEHUEM

AV BoibepuTe nanky.
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[ZH-TW

Afstemmen op een radiozender
FM-radiozenders automatisch opslaan
FM-radiozenders handmatig opslaan
Een voorkeuzezender selecteren

Stille inn en radiostasjon

Lagre FM-radiostasjoner automatisk
Lagre FM-radiostasjoner manuelt
Velge en forhandsinnstilt radiostasjon

Dostrajanie stacji radiowej

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych FM
Reczne zapisywanie stacji radiowych FM

Wybdr zaprogramowanej stacji radiowej
Sintonizar uma esta¢do de radio

Memorizar estacdes de rddio FM automaticamente
Memorizar esta¢des de radio FM manualmente
Seleccionar uma estagdo de rddio programada

Comutati la un post de radio

Stocarea automatd a posturilor de radio FM
Stocarea manuald a posturilor de radio FM
Selectarea unui post de radio presetat

HacTpoiika paarocTaHLmm

ABTOMaTUYeCKOe CoxpaHeHue FM-paanocTaHLmi
CoxpareHue FM-paarocTaHLmMi BpyUHYIO

Bbibop coxpaHeHHOM paAroCTaHLMM

Naladenie rozhlasovej stanice

Automatické uloZenie rozhlasovych stanic v pdsme FM
Rucné ulozenie rozhlasovych stanic v pisme FM
Vyber predvolby rozhlasovej stanice

Stélla in en radiokanal

Lagra FM-radiokanaler automatiskt
Lagra FM-radiokanaler manuellt
Vilj en forinstélld radiokanal.

Bir radyo istasyonu ayarlama

FM radyo istasyonlarini otomatik olarak kaydetme
FM radyo istasyonlarini manuel olarak kaydetme
Radyo istasyon hafizasi segme

HEEBES

EBfT FM EEEEG

FHEF FM EEEA

BEERES

NIFEN
o~

AUDIO IN
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R Vi <
e CLOCK SET

Herhaal stap 2 en 3 om
het uur en de minuten in te
stellen.

Gjenta trinnene 2-3 for & angi

[N}

Repita os passos 2 e 3 para
defi nir as horas e os minutos.
Repetati pasii 2-3 pentru a
seta ora si minutele.

B @ H

AAA HAaCTPOWKM 3HaueHs
yaca U MUHyT MoBTOpPKTE
AEVCTBUA, OMMCaHHbIE B
warax 2 1 3.

Zopakovanim krokov 2 az 3
nastavte hodiny a mindty.

Upprepa steg 2 till 3 for att
stdlla in timme och minut.

Saati ve dakikayi ayarlamak
icin 2-3. adimlari tekrarlayin.

o] E@

® 0 0 06 =
( - j®
e owew @ == =
PHILIPS @ o é @ @
N——
Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢
godzing, minuty i glosnos¢ budzika.
- Repita os passos 2 e 3 para
SLEEP acertar as horas e os minutos, e

3 sec. ajustar o volume do alarme.
Repetati pasii 2-3 pentru a seta ora,

minutul si reglati volumul alarmei.

o4/
@ o)

SLEEP

NosTopuTe Waru 2-3, 4TobbI
HacTpOUTb 3Ha4YEHME Yaca, MUHYT
1N OTPEryAMpOBaTb POMKOCTb

6y AMABHMKA.

Zopakovanim krokov 2 - 3
nastavte hodiny, mintty a upravte
hlasitost’ budika.

Upprepa steg 2 och 3 for att
stdlla in timme, minut och justera
larmvolymen.

Herhaal stap 2 en 3 om
de tijd in te stellen (uur en
minuten) en om het volume

van het alarm in te stellen. Saati, dakikay! ve alarm ses

BN A BEEEEEE

De volledige gebruikershandleiding kunt u downloaden op
www.philips.com/support.

Hvis du vil laste ned den komplette brukerhandboken, kan du ga til
www.philips.com/support.

Petng wersje instrukgji obstugi mozna pobrac ze strony internetowej
www.philips.com/support.

Para transferir o manual do utilizador completo, visite
www.philips.com/support.

Pentru a descarca intregul manual de utilizare, vizitati
www.philips.com/support.

[oAHYIO BEPCHIO PyKOBOACTBA MOAB30BATEAA MOXHO 3arpysnTb Ha Be6-
cante www.philips.com/support.

Na strdnke www.philips.com/support si mézete prevziat lplny ndvod na
pouZzivanie.

Den fullstandiga anvandarhandboken fi nns pa www.philips.com/support.

Bluetooth-versie

V2.1 + EDR/ondersteuning voor APT-X

Bluetooth-versjon

V2.1 + EDR/statte APT-X

Wersja Bluetooth

V2.1 + EDR/obstuga APT-X

Versdo do Bluetooth

V2.1 + EDR/suporte de APT-X

Banda de frecvente

Banda ISM 2,4 GHz ~ 2,48 GHz

Bepcus Bluetooth V2.1 + EDR/noaaepxra APT-X

Nabijanie cez USB

fime og minutt. ZH-TW B R S Gjerwtg trinnene 2-3 for a SZ\AYTSW akyarliimak igin 2.ve 3. K(ij\lar?lm I.<\Iavuzu(rj\.un tamamini indirmek icin www.philips.com/support
Powts i 93 aby H?’f*ﬂﬁfi N anlgl tlmel, n?mutt, og Juster adimlan tekrarlayin. adresini ziyaret edin.
OWLOrz Czynnoscl Z2-5, volumet I alarmen. ZH_TW BEELTE2E 3 URBREN K /B hryssib o, = e i o

ustawi¢ godzine i minute. B ﬁﬁéjﬁjﬂgﬁé%ﬁg% g VAR (0 E S ERAFRIER - 38 www.philips.com/welcome
Specificaties Spesifikasjoner Dane techniczne Especificagoes R Specificatii XapaKTepuUcTUKM Technické Udaje
Maximaal uitvoervermogen 150W Maksimal utgangseffekt 150W Maksymalna moc wyjsciowa 150 W Poténcia méxima de saida 150 W Putere maxima de iesire 150 W MaKcManbHas BbIXOAHAA MOLLHOCTb 150 Bt Maximdlny vystupny vykon 150 W
Luidsprekerimpedantie 4 ohm Hoyttalerimpedans 4 ohm Impedancja gloénika 4 omy Impedancia do altifalante 4 ohm Impedanta boxei 4 ohmi Conpotusrermre AC 4Om Impedancia reproduktorov 4 ohmy
Luidsprekerdriver Woofer van 5,25 inch + tweeter van 25 mm Heyttalerdriver 5,25" woofer + 25 mm diskanthayttaler Przetwornik Glosnik niskotonowy 130 mm + glosnik Diafragma do altifalante Woofer de 5,25" + tweeter de 25 mm Difuzor 525 " woofer + tweeter de 25 mm AKyCTUHeCKI NpeobpasosaTens HY-anHamu 5,25" + BY-anHamik 25 Mm Budi¢ reproduktora 5,25" basovy reproduktor + 25 mm vyskovy
Gevoeligheid > 84 dB/m/W Falsomhet > 84 dB/m/W wysokotonowy 25 mm Sensibilidade >84 dB/m/W Sensibilitate >84 dB/m/W YyBCTBUTEABHOCT > 84 AB/M/BT reproduktor
Discdoorsnede 12 cm/8 cm Platediameter 12em/8cm Cautose >84 dB/m/VY Didmetro do disco 12em/8cm Diametru disc 12 cm/8 cm AviameTp Aucka 12 cm/8 cm Citlivost > 84 dB/m/W
USB Direct-versie 2.0 Full Speed USB Direct-versjon 2.0 full hastighet srednica piyty 12em/8em Vers3o do USB Directo 2.0 de velocidade total Yer5|unea USB direct Vitezi maximé de 2,0 Bepcua USB Direct MoAHockopocTHOM, 2.0 Priemer disku 12 cm/8 cm

i i Incarcare USB TA
Opladen via USB 1A USB-lading 1A Wersja USB Direct 20 full speed Carregamento por USB 1A : 3apsaaka uepes USB-pasbem 1A Verzia rozhrania USB Direct 2.0 (full speed)
tadowanie przez USB 1A Versiune Bluetooth V2.1 + EDR/acceptd APT-X

TA

Verzia Bluetooth

V2.1 + EDR/podpora technoldgie APT-X

Frekvencné pasmo

2,4 GHz ~ 2,48 GHz pdsmo ISM

Dosah 10 m (volné priestranstvo)
Rozsah ladenia 87,5-108 MHz

Ladiaca mriezka 50 KHz

Typ konektora konektor RCA

odportcanie pre subwoofer:

Vykon RMS 100 W pri 10 % THD
Frekvencny rozsah 30 Hz — 200 Hz
Vstupnd impedancia >22K

Sietové napdjanie

100 - 240V~, 50/60 Hz

Prevddzkovd spotreba energie 50W
Spotreba energie v pohotovostnom < 05W
rezime Eko

Rozmery

- Hiavn4 jednotka (5 xV x H)
- Skrinka reproduktora (S xV x H)

230 x 145 x 240 mm
173 x 261 x 241 mm

Hmotnost’
- Hlavnd jednotka 29 kg
- Skrinka reproduktora 2x31kg

Frequentieband 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM-band Frekvensband 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM-band Banda de frequéncia Banda ISM 2,4 GHz~ 2,48 GHz Razd 10 m (spatiu liber) AManasoH vactoT 24 TTu ~ 2,48 [Tu (AManasoH YacToT As
. N . . Pasmo czestotliwosci 2,4-2,48 GHz, pasmo ISM ; MPOMBILIAEHHOM, MEAVLIMHCKOM 1 HayHOW
Bereik 10 m (vrije ruimte) Rekkevidde 10 m (ledig plass) - ki Fr—— P : Alcance 10 m (em espacos livres) Gami de acord 87,5 -108 MHz annapaTypbl)
. . " . asi m (wolna przestrzen tonizacs
Frequentiebereik 875 -108 MHz Innstillingsomrade 87,5-108 MHz c8 — P Garna de sintonizagao 875-108 MHz Grila de reglare 50 KHz Paaunyc aeiicteua 10 M (cBOBOAHOrO MPOCTPaHCTBa)
Frequentierooster 50 KHz Innstillingsnett 50 KHz Z‘akres Stréjehla 87,5108 MHz Grelha de sintonizagao 50 KHz Tip conector conector RCA YaCTOTHBIN AvanasoH 87,5-108 Ml'y
Type aansluiting RCA-aansluiting Type kontakt RCA-kontakt Siatia strojenia (50 kHz) Tipo de conector conector RCA recomandare subwoofer: LlIkara HacTpOwKM 50 Ky
aanbevolen subwoofer: subwoofer anbefaling: Trp #acza Zacze RCA recomendagdo para subwoofer: Putere RMS 100W 1a 10% THD Tun pasvema pasbem RCA
RMS-vermogen 100 W bij 10% THD RMS-effekt 100 W@10 % THD rekomendacja subwoofera: Poténcia RMS 100 W@10% THD Réspuns in frecventd 30 Hz - 200 Hz
Frequentiebereik 30 - 200 Hz Frekvensrespons 30 Hz-200 kHz Moc RMS 100 W przy 10% THD Frequéncia de resposta 30 Hz - 200 Hz Impedant3 intrare >22 K Cabeydep(pexomeraaLim)
. . . A o >
Ingangsimpedantie > 22k Inngangsimpedans >22K Pasmo przenoszenia 30200 Hz Impedancia de entrada >22 K Alimentare ca. 100-240V~. 50/60 Hz CpeAHeKBiiApaTI/IHHaﬂ MOLLHOCTb 100 BT npu 10 % KHI
- . YacTOTHBIN OTKAMK 30 Mu—200 Iy
Netspanning 100 - 240V~, 50/60 Hz Vekselstrgm 100-240V~, 50/60 Hz Impedancja wejéciowa > 22K Poténcia de CA 100-240V~, 50/60 Hz Consum de energie pentru operare  50W BxOAHOE COMPOTHBACHIE >22 kOM
Stroomverbruik in werking 50 W Effektforbruk i driftsmodus 50W Zasilanie pradem przemiennym 100-240V, 50/60 Hz E:Q%g;::tsnergia em oW Consum de energie in standby <05W CeTb NepeMeHHoro Toka 100—240 B~, 50/60 Iy
Stroomverbruik in <05W Stremforbruk i Eco-standby <05W Pobdr mocy podczas pracy S0W - gconomic SHepronoTpebAeHyie Bo Bpems paboT 50 Br
energiebesparende stand-bystand . ) L Consumo de energia em espera eco  <05W Di o
Mal Pobdr mocy w trybie gotowosci Eco <05 W . - imensiuni L A DHepronoTpebAeHne B peXKume OXnAaHUsA <058t
Afmetingen - Hovedenhet (B x H x D) 230 x 145 x 240 mm Power Dimensbes - Unitate principald (L x 1 xA) 230 x 145 x 240 mm Eco Power
- Apparaat (b x h x d) 230 x 145 x 240 mm - Hoyttalerkabinett (B x H x D) 173 % 261 x 241 mm - Unidade principal (L x A x P) 230 x 145 x 240 mm -Boxa (LxIxA) 173 x 261 x 241 mm
- Luidsprekerbox (b x h x d) 173 x 261 x 241 mm Wymiary - Caixa dos altifalantes (L x A x P) 173 x 261 x 241 mm Pasmepei
} Vekt - jednostka centralna Gregtate L - OcHosHoe ycTpoiicTeo (L x B x T) 230 x 145 x 240 mm
GAeW‘Cht . ok - Hovedenhet 29 kg (szer. x wys. x gteb.) 230 x 145 x 240 mm Petjzidade orincipel 29 kg - Unitate principala 29kg -AC (W x B xT) 173 x 261 x 241 mm
- Apparaal 9 kg _H lerboks 2 %31 k  ohnény - g - Boxd 2x 31k
- Luidsprekerbox 2x31kg pytiaierbo x 6 glodnik (szer: x wys. x gleb.) 173 x 261 x 241 mm - Caixa dos altifalantes 2x31kg £ Bec
Waga - OcHoBHoOE yCTpOMCTBO 2,9 kr
- jednostka centralna 2.9 kg -AC 2x31k
- gtosnik 2x31 kg
Specifikationer I Ozellikler ZH-TWV Bk
Maximal uteffekt 150 W Maksimum Cikis Glct 150 W oK HIh & 150 W «
Hogtalarimpedans 4 ohm Hoparlér Empedansi 4 ohm 1522 A 4 B
H ‘ S fe e e 5,25 . f + 25 t t 8 55 o | ﬁ] =] T 3748 &g o N\ Eu_ﬁ 8 58 o
Hogtalarelement 5,25-tums woofer + 25 mm tweeter Oparor oures e woorer mm tweeer BREEHE 5.25 MEEHEE + 25 AR EHRE ) X
oot et dBImIY Hassaslik >84 dB/m/W UK >84 dB/m/W Ondersteunde discformaten ° E’)‘!d;ﬂlsr ("<°dak'JP§g)Ffa ?DR(W)
anslighe m Disk Cap 12 /B om Soe—— 1255 /850 +  Digital Video Discs (DVD's) * DiX(R)-plater pa CD-R(W):
Skivdiameter 12 cm/8 cm . P — *  Video-CD's (VCD's) DivX 311, 4x 0g 5x
USB Direct Strlimi 20 tam hiz USB Direct hzZAx 20 &5 *  SuperVideo-CD's (SVCD's) Stottede MP3-CD-formater
USB Direct-version 2.0, hdg hastighet USB Sarj etme 1A USB %8 1A ° Digital Video Discs + Rewritable (DVD+RW's) . ISO 9660
o = *  Compact Discs (CD’s) ®  Maks.tittel-/albumnavn: 12 tegn
USB-laddning 1A Bluetooth stirtim V2.1 + EDR/destek APT-X EETFRR AR V2.1 + EDR/3Z 48 APT-X *  Beeldbestanden (Kodak, JPEG) op CD-R(W) *  Maks. antall titler og album: 255.
Bluetooth-version V2.1 + EDR/stéd for APT-X Frekans bandi 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM Bandi SER 2.4 GHz ~ 2.48 GHz ISM & . D}vX(R)—dlscs op CD-R(W): . Maks. nestede kataloger: 8 nivéer.
Kapsama alani 10 m (bos alan) ¢ DivX 311, 4xen 5x *  Maks antall album: 32.
Frekvensband 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM-band P 5 &= 10 AR (BHZEH) Ondersteunde MP3-CD-formaten *  Maks.antall MP3-spor: 999.
Avyarlama Aralig| 87,5-108 MHz 1 e o * Stottede samplingfrekvenser for MP3-plater er: 32 kHz, 44,1 kHz og
Sortiment 10 m (ledigt utrymme) A L 87.5-108 MHz 15O 9.660 . 48 kHz.
Sebeke ayar 50 KHz pop— . Max. titel/albumnaam: 12 tekens ) .
] B 148 A 50 KHz . Max. aantal titels plus album: 255 . Stettede bithastigheter for MP3-plater er: 32, 64, 96,128,192 og 256
Mottagningsomrade 87,5-108 MHz Konektér tioi RCA konekté g 1S P E b
onektor tipi onektor 52 o E R RCA fz58 . Max. geneste directory: 8 niveaus (Kops).
Instéliningsomrade 50 kHz subwoofer dnerileri P *  Max aantal albums: 32 Kompatible USB-enheter
RMS gici 100 W@%10THD EREHERES *  Max aantal MP3-tracks: 999 *  USB-flashminne (USB 2.0 eller USB 1.1)
Kontakttyp RCA-kontakt Frekans tepkisi 30 Hz- 200 Hz RMS % 100W@10% THD *  Ondersteunde samplefrequenties voor MP3-discs: 32 kHz, 44,1 kiHz, 48 *  USB-flashspillere (USB 2.0 eller USB 1.1)
SERE — . 2
subwoofer — rekommendation: Giris empedansi >22K ‘/FE+ =3/ 30 Hz—200Hz ) gizaersteunde bt rates van MP3.clsce 3, 64,96, 126,192, 256 (kbps) *  minnekort (krever kortleser for & fungere med denne enheten)
Effekt (RMS) 100 W vid 10 % THD Y 0020V 00 BAMRR > 2K P32, 64,96,128,192, Ps) Stottede USB-formater
Frekvensomfang 30 Hz-200 Hz gl - ' i AC BB 100-240 V~ - 50/60 Hz Compatibele USB-apparaten *  USB- eller minnefilformat FAT12, FAT16, FAT32 (sektorstarrelse: 512 byte)
Ingdngsimpedans >22 K Caligir Durumdaki Giig Tuketimi 50 W Jry—— oW *  USB-flashgeheugen (USB 2.0 of USB 1.1) *  MP3-bithastighet (datahastighet): 32320 kbps og variabel bithastighet
RIFMEEE . B-flashspel B 2.0 of USB 1.1 . i iva
Nitstrém 100-240V~, 50/60 Hz Gl Tasarruflu Bekleme Modunda <05wW P = . Ush . Skpe irs ((U > O|o o )u de kaartl ist bruik . appe o mehOIdér TS e
) g Toketimi EARETE <05W ge eugs_n iar ent Z_rt|s wel ee: aanvullende kaartlezer vereist voor gebrui Antall albur/mapper: maks. 99
Effektforbrukning vid anvandning 50W RF in combinatie met dit apparaat). Antall spor/titler: maks. 999
Boyutlar f = e ~ Ondersteunde USB-indelingen *  ID3-tagv.20 eller senere
Effektférbrukning i Eco Power- <05W - Ana Unite (G xY x D) 230 x 145 x 240 mm -ERE LE X = X ik) 230 x 145 x 240 RfE o USB of bestandsindeling van seheugen: FAT12, FAT16, FAT32 * Filnavn i Unicode UTF8 (maks. lengde: 32 byte)
; BREEM (B x B xR 173 x 261 x 241 At e
standbylige - Hoparlér Kasasi (G xY x D) 173 x 261 x 241 mm Z CLACR SR X X il (sectorformaat: 512 bytes). :
S gk g2 . MP3-bitsnelheid (gegevenssnelheid): 32 - 320 kbps en variabele bitsnelheid Obs*“g'wa"_e formaty phyt
torlek s _ymE 29 AFF *  Mappen met maximaal 8 niveaus *  DigitalVideo Disc (DVD)
- Huvudenhet (B x H x D) 230 x 145 x 240 mm - Ana Unite 29 kg EXE DRI e Aantal albums/mappen: masimaal 99 * Video CD (VCD)
- Hogtalarldda (B x H x D) 173 x 261 x 241 mm - Hoparlér Kasasi 2x31kg (BEREES 2x31 AT o Aantal tracksftitels: maximaal 999 *  SuperVideo CD (SVCD) |
Vikt *  ID3-tag versie 2.0 of later glgltal VCI?eDQ Dl(scc D+) Rewritable (DVD+RW)
*  Bestand in Unicode UTF8 (maximumlengte: 32 b ompact Lisc
- :gé:dlen‘bzt %9 k321 ) estandsnaam in nicode (maximumlengte: 32 bytes) *  Plki graficzne (Kodak, JPEG) na plytach CD-R(W)
- Hogtalarldda x 3, i :
€ Stottede plateformat : DivX(R) na CD-R(W):
*  DVD-plater (Digital Video Discs) DivX 311, 4x i 5
*  Video-CDer (VCD) Obstugiwane formaty ptyt MP3-CD
. Supervideo-CDer (SVCD) . ISO 9660
*  —DVD-plater + overskrivbare DVDer (DVD+RW) . Maks. iloé¢ znakéw w nazwie tytutu/albumu: 12 znakdw
. CDer (Compact Discs) . Maks. liczba tytutéw plus nazwa albumu: 255.

Dispositivos USB compativeis

Memodria flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)

Leitores flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)

Cartdes de memdria (necessita de um leitor de cartdes adicional para funcionar
com esta unidade).

Formatos USB suportados

Formato de USB ou do ficheiro de memdria FAT12, FAT16, FAT32 (tamanho do
sector: 512 bytes)

Taxa de bits MP3 (velocidade dos dados): 32-320 kbps e taxa de bits varidvel.

O directdrio aceita um maximo de 8 niveis

Nuimero maximo de dlbuns/pastas: 99

Nuimero maximo de faixas/titulos: 999

Identificacdo ID3 v2.0 ou posterior

Nome do ficheiro em Unicode UTF8 (comprimento mdximo: 32 bytes)

Formate de disc acceptate

Discuri video digitale (DVD-uri)

CD-uri video (VCD-uri)

CD-uri SuperVideo (SVCD-uri)

Discuri video digitale + Reinscriptibile (DVD+RW)
Discuri compacte (CD-uri)

Fisiere imagine (Kodak, JPEG) pe CDR(W)

Disc DivX(R) pe CD-R(W):

DivX 3,11,4x si 5.x

Formate MP3-CD acceptate

ISO 9660

Nr. max. caractere titlu/denumire album: 12 caractere

Nr. max. titlu plus album: 255.

Nr. max. directoare gazduite: 8 niveluri.

Nr. max. albume: 32.

Nr. max. piese MP3: 999.

Frecvente de esantionare acceptate pentru disc MP3:32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.
Ratele de biti acceptate ale discului MP3 sunt: 32, 64, 96,128,192, 256 (kbps).

Dispozitive USB compatibile

Memorie flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

Playere flash USB (USB 2.0 sau USB1.1)

carduri de memorie (necesita un cititor de card suplimentar pentru a functiona cu
aceasta unitate)

Formate USB acceptate

. USB sau format fisier de memorie FAT12, FAT16, FAT32 (dimensiune sector:
512 biti)

. Ratd biti MP3 (ratd date): 32-320 Kbps si ratd biti variabild

. Director care gdzduieste pand la maxim 8 niveluri

. Numdr de albume/foldere: maxim 99

. Numar de piese/titluri: maxim 999

. Etichete ID3 v2.0 sau ulterioara

. Numar fisier in Unicode UTF8 (lungime maxima: 32 de biti)

MoaaepxunBaemble GopMaTbl AUCKOB

. Lindpossie Buaeoamnckm (DVD)

*  Video CD (VCD)

. SuperVideo CD (SVCD)

. [NepesanuceiBaeMble Undposbie Buaeoamnckm (DVD+RW)

. KomnakT-anckn (CD)

. Daiinbl nsobparkermin (Kodak, JPEG) Ha CDR(W)

. DivX(R) Ha CD-R(W)

. DivX 3.11,4x n 5x

Moaaepxueaemblie popmatsl aAnckos MP3-CD

. ISO 9660

. Makc. 3anumcb/HasBaHre aabboma: 12 cmBoAOB

. Makc. Homep 3anmcu naioc aasbom: 255.

. MaKC. KOAMYECTBO BAOXKEHHbIX KaTaAOroB: 8 ypoBHel.

. Makc. KoAndecTBo anbbomos: 32.

. Maxc. Koandectso aoporxex MP3:999.

. MoaaeprkviBaeMble HacTOTbI BbIGOPKK ars anckos MP3: 32 ki, 44,1 k', 48 kl'u.

° [MNoaaepvBaemble buUTpenThl ann MP3: 32, 64,96, 128,192, 256 (kbuT/c).

CosmecTumble ycTpoictea USB

. Onew-Hakonuteas USB (USB 2.0 uan USB 1.1);

. Maeep ¢ daew-namaTsio USB (USB 2.0 nan USB 1.1).

. KapTbl mamsTu (AAs paboTbl C A@HHBIM YCTPOUCTBOM TPebyeTCs AONOAHUTEABHOE
YCTPOWCTBO CUMTHIBAHMA KapT MaMsTit)

MoaaepxuBaemblie popmatsl USB

. @opmat USB man daraa namati: FAT12, FAT16, FAT32 (obbem cekTopa: 512 6anT)

. ButpeiT ara MP3 (ckopocTb nepeaaun AaHHbIX): 32—320 KOUT/C 1 NepemeHHbI

ouTpenT

KaTanroru ¢ BroXeHMAMM A0 8 ypoBHeit

Konnuectso anbbomos/nariok: 99 maxc.

Koaniecto aopoxer/zanmceint: 999 maxc.

Tar ID3 Bep. 2.0 nan 6oree NosaHel Bepcuin

Mmsa dainna B Unicode UTF8 (MaxkcimanbHas aanHa: 32 6ainTa)

Podporované formaty diskov

DVD

VCD

SVCD

DVD+RW

CD

Digitdlne fotografie (Kodak, JPEG) na diskoch CDR(W)
Disky typu DivX(R) na CD-R(W)

DivX 3.11,4.x a 5x

Podporované formaty diskov MP3-CD

ISO 9660

Max. pocet znakov v ndzve titulu/albumu: 12

Max. pocet titulov plus album: 255.

Max. pocet Urovni vnorenych priecinkov: 8.

Max. pocet albumov: 32.

Max. pocet skladieb MP3:999.

Podporované vzorkovacie frekvencie pri diskoch MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.
Podporované prenosové rychlosti diskov MP3: 32, 64, 96,128, 192, 256 (kbfs).

Kompatibilné zariadenia USB

Pamédtové zariadenia USB typu flash (USB 2.0 alebo USB 1.1)
Prehrdvace USB typu flash (USB 2.0 alebo USB 1.1)
Pamét'ové karty (potrebnd pridavnd ¢itacka kariet)

Podporované formaty USB

Formadt siiborov zariadenia USB alebo pamite: FAT12, FAT16, FAT32 (velkost
sektorov: 512 bajtov)

Prenosovd rychlost MP3 (rychlost' idajov): 32 az 320 kbit/s a variabilnd prenosovd
rychlost

Vnorenie priec¢inka maximdlne do 8 drovni

Pocet albumov/priecinkov: maximdlne 99

Pocet skladieb/titulov: maximélne 999

Oznacenie ID3 v2.0 alebo novsie

Nazov siboru vo formate Unicode UTF8 (maximalna dizka: 32 bajtov)

Skivformat som kan anvindas

DVD-skivor (Digital Video Disc)

VCD-skivor (Video CD)

SVCD-skivor (SuperVideo CD)

DVD+RWeskivor (Digital Video Disc + Rewritable)
CD-skivor (Compact Disc)

Bildfiler (Kodak, JPEG) pa CDR(W)

DivX(R)-skivor pa CD-R(W):

DivX 3.11,4.x och 5x

MP3-CD-format som kan anvandas

ISO 9660

Hogsta titel/albumnamn: 12 tecken

Hogsta antal titlar samt album: 255.

Hogsta grans for kapslad katalog: 8 nivder.

Hogsta antal album: 32.

Hogsta antal MP3-spar: 999.

Samplingsfrekvenser som kan anvandas fér MP3-skivor: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz.

Bithastigheter som kan anvéndas for MP3-skivor: 32, 64, 96,128,192, 256
(kbit/s).

Kompatibla USB-enheter

USB-flashminne (USB2.0 eller USB1.1)
USB-flashspelare (USB2.0 eller USB1.1)
minneskort (krdver ytterligare en kortldsare for att fungera med enheten)

USB-format som kan anvandas

USB- eller minnesfilformat FAT12, FAT16, FAT32 (sektorstorlek: 512 byte)
MP3-bithastighet (datadverforingshastighet): 32-320 kbit/s och variabel
bithastighet

Kapslade kataloger upp till max. 8 nivaer

Antal album/mappar: max. 99

Antal spar/titlar: max. 999

ID3 tag v2.0 eller senare

Filnamn i Unicode UTF8 (maximal ldngd: 32 byte)

Desteklenen disk formatlari

. Dijital Video Diskleri (DVD'ler)

. Video CD'leri (VCD'ler)

. StperVideo CD'leri (SVCD'ler)

. Dijital Video Diskleri + Yeniden Yazdinlabilir (DVD+RW)

. Kompakt Diskler (CD'ler)

. CDR(W) Uzerindeki gériintti (Kodak, JPEG) dosyalari

. CD-R(W) tizerinde DivX(R) diski:

. DivX 3.1, 4.x ve 5.x

Desteklenen MP3-CD formatlari

. 1ISO 9660

. Maks. baslik/albtim adr: 12 karakter

. Maks. baslik numarasi ve albim: 255.

. Maks. i¢ ice dizin: 8 seviye.

. Maks. alblim sayisi: 32.

. Maks. MP3 parca sayisi: 999.

. MP3 disk icin desteklenen érnekleme frekanslart: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.
i MP3 disk icin desteklenen bit orani: 32, 64,96, 128, 192, 256 (kbps).
Uyumlu USB cihazlari

. USB flash bellek (USB2.0 veya USB1.1)

* USB flash oynaticilar (USB2.0 veya USB1.1)

* hafiza kartlar (bu Uniteyle calismasi icin ayrica kart okuyucu gerektirir)
Desteklenen USB formatlari

. USB veya bellek dosyasi formati: FAT12, FAT16, FAT32 (sektor boyutu: 512

bayt)
. MP3 bit hizi (veri hizi): 32-320 Kbps ve degisken bit hizi
. En fazla 8 seviyeye kadar i¢ ice klasor

. Albtim/klasor sayisi: en fazla 99

. Parca/baslik sayisi: en fazla 999

¢ ID3 etiketi v2.0 veya sonrasi

. Dosya adi Unicode UTF8 olmalidir (maksimum uzunluk: 32 bayt)

XERSCHERAER

o BUMAEE (Digital Video Disc * DVD)
o BEEEE (Video CD © VCD)
e SuperVCD (SVCD)

Maks. liczba poziomdw katalogdw: 8.

Maks. liczba albumdw: 32.

Maks. liczba utwordw MP3: 999.

Dzwigk o czestotliwosci prébkowania ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.
Dostepne szybkosci kompresiji ptyty MP3: 32, 64,96, 128,192, 256 (kb/s).

Zgodne urzadzenia USB

. Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

. Odtwarzacze audio z pamigcia flash USB (USB 2.0 lub USB 1.1)

. karty pamieci (wymagane jest podfaczenie do urzadzenia dodatkowego
czytnika kart).

Obstugiwane formaty urzadzen USB

. USB lub system plikéw FAT12, FAT16, FAT32 (rozmiar sektora:

512 bajtéw)

Szybkosé¢ kompresji MP3 (przepustowosc): 32-320 kb/s i zmienna
Maksymalnie 8 poziomdw katalogéw

Maksymalna liczba albumdw/folderdw: 99

Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999

Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8 (maksymalna dtugo$¢: 32 bajty)

Formatos de discos suportados
Digital Video Discs (DVDs)
CDs de Video (VCDs)

CDs de SuperVideo (SVCDs)

Compact Discs (CDs)

Digital Video Discs + Regravadvel (DVD+RW)

Ficheiros de imagem (Kodak, JPEG) em CDR(W)
Disco DivX(R) em CD-R(W):
DivX'311,4x e 5x

Formatos MP3-CD suportados

ISO 9660

Méx. mdximo do nome titulo/dlbum: 12 caracteres

Max. maximo de titulos e dlbuns: 255.

Méx. maximo de directdrios incluidos: 8 niveis.

Méx. maximo de dlbuns: 32.

Max. maximo de faixas de MP3: 999.

Frequéncias de amostragem suportadas para discos MP3: 32 kHz, 44,1 kHz,

48 kHz.

. As taxas de bits suportadas dos discos MP3 sdo: 32, 64, 96,128,192, 256
(kbps).

IR RREE + 7JES (DVD+RW)

*  tHE (CD)

*  CDRW) EHI#&#E (Kodak * JPEG)

*  CD-R(W) EHJ DivX(R) 1% :

. DivX 3.11 * 4.x 1 5.x

EM MP3-CD X

* IS0 9660

s BANIEE/EELR:12@FT

o HANIZREH (INEEE) : 255 ¢

c BAREHREHEX:8E-

* BAEHHE:32-

e HAMP3#HEZ : 999 °

o HIRM MP3 HEREUESER ¢ 32 kHz * 44.1 kHz » 48 kHz °

o HIEM MP3 HMEEMITEEREK 1 3264 - 96 - 128+ 192~ 256
(kbps) °

AR USB 8

*  USBREJF21EEE (USB 2.0 3K USB 1.1)

*  USB HREJHEA (USB 2.0 3¢ USB 1.1)

s RIER (FETIMEREERERER)

FEMH USB 3

*  USB Sk iBESIZZIEZ « FAT12 « FAT16 * FAT32
(BEEA/N : 512 fI7T4R)

*  MP3fTi#E (BRHRE) : 32-320 Kbps R B TiRE

*  BZ8EMEMAR

o HE/ERIHA : LR 99

. #hE/AZEHE : LR 999

*  ID3 2% v2.0 SKEHHRA

*  Unicode UTF8 #&: M5 (RE LR : 32 fzT4E)




